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nejzazší datum zrušení národních norem,
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Tato evropská norma byla připravena na základě mandátu, který byl udělen CENELEC Evropskou
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1 Rozsah platnosti

Tato evropská norma uvádí všeobecné minimální rámcové požadavky pro jednotky, které jsou
nezávislé na technologii používané pro ovládání a/nebo monitorování jednotlivých světel nebo jejich
skupin v sériových obvodech leteckých pozemních návěstidel.

Tato evropská norma

platí pro jednotky, které jsou přímo elektricky připojené k primární nebo sekundární straně sériových obvodů●

leteckých pozemních návěstidel a jsou nutné pro zajištění selektivního ovládání a/nebo monitorování
světelných zdrojů,
nepokrývá protokoly komunikace a aplikační postupy,●

neupravuje systémové aspekty, které ovlivňují provoz leteckých pozemních návěstidel.●

POZNÁMKA Tyto jednotky mohou tvořit buď část SMGCS nebo A- SMGCS usměrňující a/nebo ovládající
pohyb letadla na letištní ploše pomocí vizuálních prostředků.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


